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La premiére collecte des matiéres compostables aura
lieu le 14 janvier.

N’oubliez pas de sortir votre bac brun!

The first collection of compostable materials will take place
on January 14. Don’t forget to take out your brown bin!

Etes-vous inscrits aux activités de la session d’hiver?
Consultez votre Zone Loisirs pour les détails!

Are you registered for the winter activities? Consult your
Recreation Zone for details!

Du 7 au 14 janvier, les arbres de Noél seront
collectés a méme la collecte porte-a-porte
des matieres résiduelles.

From January 7 to 14, Christmas trees will be
collected through the door-to-door collection of
residual materials.

Reporté au lendemain
Delayed to the next day

Fermeture des bureaux municipaux
et de la bibliotheque
Municipal offices and library closed

Collecte d’échantillonnage de tests d’eau
Water sample drop-off

Plaisirs d’hiver
Winter Fun Day

Heure du conte
Story time

Colffure | Hairstyling
Massothérapie | Massage
I'ﬂu_qqillnqe I !ﬂub;e up

M LE STUDIO
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T:819.827.2228
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INFORMATIONS

Mois de la prévention des maladies du coeur.
LA DETITE TPANFARE Pour I'occasion, les commerces participants
P donneront un pourcentage de leurs ventes
CAMPS DE JOUR / MUSIC CAMPS totales du mois a la Fondation des maladies du cceur
ECOLE DE MUSIGUE / MUSIC SCHOOL et de I’AVC du Canada.

T AR —— Plus de détails au chelsea.ca.
H Heart Disease Prevention Month. For the occasion, participating

g png T l L businesses will donate a percentage of their total sales of the
3 . 4 . % : 5 % % ’ 6 % : 7 L : 8 9 month to the Heart and Stroke Foundation of Canada.

More details at chelsea.ca

Collecte d’échantillonnage de tests d’eau
Water sample drop-off
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RAY. A. THOMPSON
Trucking Ltd

Excovation, Shovel & Hammer Rental

Bockhoe, Dozer, Sand Gravel, River Rodk, Crushed Stone
Specialized in Eco-Flo, Bionest and Enviro Septic Installations
Rood Construction, Sewer Hookup, Rock Walls
REQ Mo. 8230-0880-36 G5T: 104-416466RT01 QST: 100-20373916Q002
Owner operator Robert Thompson

6 Déchets | Garbage @ Compost | Compost

@ Recyclage | Recycling @ Conseil | Council

845 Chemin Des Erables
La Péche, Quebec
JOX 1A0

rthompsontrucking@hotmail.com | g

Phone No. 819-456-1116
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819 431-1620
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CAMPS DE JOUR f MUSIC CAMPS
ECOLE DE MUSIOUE / MUSIC SCHOOL
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Saint-Patrick Début du printemps

NFORMATIONS

Saviez-vous qu’il est recommandé de tester la qualité
de votre puits d’une a deux fois par année et que le
printemps est une période idéale pour le faire?

Pour plus de détails, visitez chelsea.ca.

Did you know it is recommended to test the quality of your
well water once or twice a year, and that Spring is an ideal
time to do it? Details at chelsea.ca.

Du 25 mars au 5 avril, ¢’est la 11¢ édition des semaines
«Rencontrer un auteur» de la fondation Leacross.
Tous les détails a la fin du calendrier.

From March 25 to April 5, it’s the 11" edlition of the Leacross
Foundation’s «Meet the Author» weeks.

All details at the end of the calendar.

Collecte d’échantillonnage de tests d’eau
Water sample drop-off

Heure du conte
Story time

Paiement du 1¢ coupon de taxes
Payment of the 1¢ tax coupon

Vérifiez les piles de votre avertisseur
de fumée.
Check your smoke alarm batteries.

24 27 28 29 30
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Dignard Ethier CPA Inc. *cpA

SOCIETE DE
COMPTABLES PROFESSIONNELLES AGREEES

1698, route 105

f g8 flﬁllllf.lh'fl:.i .JIHH ]'F"I

) 9 453-1115 poste’ 105
Fax: 819 459-1117

MELISSA DIGNARD, CPA auditrice, CGA
MOIGNARDCPAGEELLNET.CA

Colffure | Hairstyling
Massothérapie | Massage
Magquillage | Make up

M LE STUDIO
_ £ 3 Ch. Versant Sud
p' Y 0ld Chelsea QC J9B 151

T:819.827.2228

W : www.mlestudio.ca
'F E : infoldmlestudio.ca
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9. - - Y : .. '.. Du 25 mars au 5 avril, ¢’est la 11¢ édition des semaines
« Rencontrer un auteur » de la fondation Leacross.
Tous les détails a la fin du calendrier.

From March 25 to April 5, it’s the 11" edlition of the Leacross
Foundation’s «Meet the Author» weeks.

All details at the end of the calendar.

BO N \ \ \ ® Au mois d’avril, mettez votre santé en priorité a
7 8 oé)& ﬁ 9 ﬁ 10 ﬁ 11 ﬁ 12D & 13 I'occasion du Défi santé, un défi collectif et motivant!
Détails au chelsea.ca

In April, put your health first with the Health Challenge!
Details at chelsea.ca

Collecte d’échantillonnage de tests d’eau
Water sample drop-off

14 15 @d% 16 %17 318 %190 @ 20

Vendredi Saint

Q®

Heure du conte
Story time

E
R CE

Gala de reconnaissance des bénévoles
Volunteer aknowledgement gala

[ES)
16| . . o
o \ N N N Les abris automobiles temporaires doivent
21 22 % 23 ¥ 246 P H 25 P B 26¢ 27  f B s mantc 1
- o Temporary car shelters must be removed by April 15.
Paques Lundi de Paques @ 0&&

Fermeture des bureaux municipaux
et de la bibliotheque
Municipal offices and library closed

\Y

Activités pour le Jour de la Terre
28 29 s 30 o 'y

JUS.-P"I wu U[ls “{ Let’s celebrate Earth Day
LA-pET I TEfﬁ.H FARE

billkar ! Roaad Extate Brokes
CAMPS DE JOUR [ MUSIC CAMPS

819 431-1620

CENTURY 21

< BERAIIAONT = wen el o Macintyre Inc. dysncs lmmsbifics

!  Campdojourhver209 L e [
3t janvier 2019 (inseription dés maintenant) iiﬁ'gsggiﬁg;
...|=d= ~Camp de jour semaine de relache 58 .

' a0 8 mars 2019 (inscription dés maintenant)
Camp dejour 6662019

IMEFFEI_IHTI:I _
T— 25 join au 23 203t 2019 (nseription dés janvier) | ot
www.centremeredith.ca - 23 chemin Cecil, Chelsea, GC - aﬁhszwtmﬁs
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MA TE RIAUX
Building Center

819.459.2952

38, route 105, Wakefield, Qc, JOX 3G0

Centre de Rénovation

2ty BBHRNE

6 Déchets | Garbage @ Compost | Compost

@ Recyclage | Recycling @ Conseil | Council
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 Pierre concassee O Top =ail )
O Roche de riviere 0 Terre a jardin
[l Sable 0 Terre mixte
O Location de machineries O Compost
O Déncigemont et O Raillis
enlévement de
neige commercial
Tél.: 819 777-0682
Fax: 819 777-9405
info@gauvreautransport.ca

37, route 105, Chelsea, Q¢, JFB 1L3
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Paiement du 2¢ coupon de taxes
Payment of the 2" tax coupon

Collecte d’échantillonnage de tests d’eau
Water sample drop-off

Heure du conte
Story time

Fermeture des bureaux municipaux

et de la bibliotheque
Municipal offices and library closed

Déposez vos branches au garage municipal
situé au 119, chemin Scott entre 10 h et 15 h.
Dispose of branches at the Municipal garage
located at 119 chemin Scott from 10 a.m. to 3 p.m.

Reporté au lendemain

Delayed to the next day kf,
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11, Alonzo Wright, Chelsea, Oc, J9B 1L4

Jose _ph Woods

bilar | Riaal Estab Brokes

CENTURY 21 \a

Hacintyre bnc. Lgencs immabiiins

8194311620

CENTRE

: |1 DEJARDIN COMPLET,

Plus de 1000 fleurs
& notre index

819 778-3576
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Jose _ph Woods

Vous n’étes pas certain du permis requis pour vos

LAMIETITE T ANFARE it Rosd Eotul rtdar travaux mineurs ou majeurs? Contactez le département
}’3 819 431-1620 d’urbanisme au 819 827-6226. Son personnel est I
CANPS DE JOUR / MUSIC CANPS pour vous guider et vous accompagner!
o o L L L et You want to know the required permits for your minor or
ey R —— CEﬂthELnM-‘ major construction works? Do not hesitate to contact the
E Planning Department at 819-827-6226. Its employees’ job
.\ .\ .\ is to inform and guide you!
2 se3@fFY 4 FY5 WYe WY7 8
G P M Ay Ce mois-ci, le conseil aura lieu exception-
(O] - S nellement au centre communautaire de
Hollow Glen
Council meeting will exceptionally be held at the
m Hollow Glen community centre
o\ A
9 foI'd) 10DQ.'i 11 Q:ﬁ Q..i Q.'ﬁ 14 15 Chelsea en féte | Chelsea Days
Début des vélos-dimanchesde 9ha14h
Sunday biking from 9 a.m. to 2 p.m.
Collecte d’échantillonnage de tests d’eau
E Water sample drop-off
v N\ v e \
16 » 170F ¥ 18 WY 19 WY 20 W)Y 21 22

Féte des Péres

o

(O

Début de I'été

Fermeture des bureaux municipaux
et de la bibliotheque
Municipal offices and library closed

Début des services offerts par la CIEC
Beginning of CICE services
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Féte nationale
du Québec
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Reporté au lendemain
Delayed to the next day

®

SEPTIGUE D:D

La référence dans le domaine septique
Installation | Inspection | Réparation

Tél.: 819 790-9611

o

d ANDILd3AS

RB0) 5617-8906-01

] Télec.: 819 459-4441 | info@septiquedd.ca
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Besoin d’aide pour vos travaux légers? Contactez la
Coopérative d’initiation & I'entrepreneuriat collectif

(CIEC) au 819 360-0630.
Need help for your light work? Call the Chelsea’s Initiation to
Collective Entrepreneurship (CICE) at 819-360-0630.

Fermeture des bureaux municipaux
et de la bibliotheque
Municipal offices and library closed

Reporté au lendemain
Delayed to the next day

Collecte d’échantillonnage de tests d’eau
Water sample drop-off

Paiement du 3¢ coupon de taxes
Payment of the 3 tax coupon

Vélos-dimanchesde 9ha 14 h
Sunday biking from 9 a.m. to 2 p.m.

¢ @CE T O

28

30 Wi

310W ¥

WILLIAM AMOS

Deéiputé che Pontiac «

Member of Parfiament for Pontiac

(613)995-3950
williamamos@parlgoca

LA-pETITE ’ ANFARE

CAMPS DE JOUR [ MUSIC CAMPS
ECOLE DE MUSIQUE J MUSIC SCHOOL
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Jose _ph Woods

bilar | Riaal Estab Brokes

819 431-1620

CENTURY 21
Macintyre Inc. Lgsncs Imenshibics
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@Tronsoo“ines.co oA LE RESEAU DE TRANSPORT

QUIASSURE LE LIEMENTRE

(S.F.) 1866 310-1114 ’ g | ERURAL ET L'URBAIN
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JUSF_P“ Wood Gk Vélos-dimanches de 9ha14h
Comrbaclniwibibar | Rea st rolae Sunday biking from 9 a.m. to 2 p.m.
LA_pETlTEanFAHE 819 431-1620

£COLE DE MUSIGUE / MUSIC SCHOOL Collecte de plantes envahissantes

P S R——— CENTURY 21 * de 15 h a 19 h au garage municipal situé
Macintyre bnc. Lgsees lmmobibins au 119, chemin Scott.
o n P P P m Visitez chelsea.ca pour plus d’informations.
a% Invasive plants drop-off from 3 p.m. to 7 p.m. at
4 d% 5 %= : i 6 '-: i 7 D 'l’ i 8 % : i 9 ~ 1 0 the municipal garage located at 119 chemin Scott.
oan . Visit chelsea.ca for more information.
= v

La CIEC ferme ses portes pour la saison
CICE closes for the season

&
S~
LY .\ .\ Y &L& Collecte d’échantillonnage de tests d’eau
1 1 d% 12 -i i 13 i ﬁ 14 i i 150i ﬁ 16 17 Q Water sample drop-off
0&& e o  Salon du loisir

, t et des services communautaires
Chelsea Community Services and Recreation Fair
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Programmation hiver 2019
E; T Clest le temps de t'inscrire !

s 2N,

www.centremeredith.ca - 23 chemin Cecil, Chelsea, QC - 819-827-0055
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* 3 . ﬁ 5 D ﬁ Le début de I'automne est une bonne période pour

Féte du Travail @ paa effectuer un test de radon. Procurez-vous un testeur
- de radon pour I'air ou I'eau a I’hotel de ville.

The beginning of Fall is a good time to do a radon test. Buy
air or water tests kits at the Towl! Hall.

Fermeture des bureaux municipaux
et de la bibliotheque
Municipal offices and library closed

8 9 WY1 WY1 HY¥12 Y130 14

B e

Reporté au lendemain
Delayed to the next day

Paiement du 4° coupon de taxes
Payment of the 4™ tax coupon

15 oo 16 &3% 17 &Y 18 % 19 &% 20 214

'-v

Water sample drop-off

Vélos-dimanchesde 9ha 14 h
Sunday biking from 9 a.m. to 2 p.m.

2 023 §Y 2% WY W2 Wy K 280

Début
de 'automne ‘. )

Heure du conte
Story time

»
&f‘& Collecte d’échantillonnage de tests d’eau

; e Pique-nique folklorigue de la Vallée Meech
E dans le cadre de Les journées de la culture
Folk Picnic in Meech Valley as part of Les

29 5-@-‘-&) 30 Q.'.: JUS .J'ﬂ”ﬂggds journées de la culture
LA_pETlTEﬁNFAHE 819 431-1620

ECOLE DE MUSIOUE / MUSIC SCHOOL
= ERANAT = w0

CENTURY 21
Macintyre Inc. Lgsncs Imenshibics
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LA_pETITE ’ANFA.HE

ECOLE DE WUSIGUE [ MUSIC SCHOOL
= BRATIAOOT - wwn apetivptantine om

3

10

12

130 14 Q&

Action de graces

15 @d» 16

o

17

&

18 19

Tél.: (819) 458-2337 Fax: {819) 459-1135

* Livralson de prepane

* Rulle & chauliage

+ Esgence - Diesel

= Huile & moleur

« CEmafization

+ Nalloyage de conduits d'air
= Vende/Service/Instatiation
* Chauttage

* Flltres Hepa

Halloween

* Propana Delivery

+ Fermace | Stova 0l

+ s - Dlesel

= Mobor Qils

* Duct Cleaning

* Air Conditioning

» Saler Service Installalion
« Heating

+ Hepa Fillers

20 2109 Y 22 WY2 WY2 wY25 ()26
%
27@ 28 329 {330 e31 % " Joseph Woods

bilar | Riaal Estab Brokes

= | |819431-1620

CENTURY 21
Macintyre Inc. Lgsncs Imenshibics
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Ce mois-ci, le conseil aura lieu exception-
nellement au centre communautaire de

Farm Point
Council meeting will exceptionally be held at the
Farm Point community centre

Collecte d’échantillonnage de tests d’eau
Water sample drop-off

Heure du conte
Story time

Fermeture des bureaux municipaux
et de la bibliotheque
Municipal offices and library closed

Reporté au lendemain
Delayed to the next day

Dernier Vélos-dimanches de 9ha 14 h
Last Sunday Biking of the season
from 9a.m. to 2 p.m.

Les abris automobiles temporaires peuvent
étre installés aprés le 15 octobre.
Temporary car shelters can be installed after
October 15.

Déposez vos branches au garage municipal
situé au 119, chemin Scott entre 10 h et 15 h.
Dispose of branches at the Municipal garage
located at 119 chemin Scott from 10 a.m. to 3 p.m.

Grande marche Chelsea et La Péche
encouragée par le Défi Pierre Lavoie
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_ Dimenche | Lundl __ Merdi__ Meroredi | Jeudi _ Vendredi_

;I_uhs.glh Wood

billar | Riaald Extata Broker

Vendredi INFORMATIONS
1 2

Rappel aux résidents qu’il est interdit de déposer de la
neige et de la glace sur toute propriété publique, selon
le Réglement sur le maintien de la paix publique et du
bon ordre dans les limites de la Municipalité.
Reminder to residents that it is forbidden to dispose of snow
and ice on public properties, according to By-law on peace
B and order.

Vérifiez les piles de votre avertisseur

de fumée.
Check your smoke alarm batteries.

Heure du conte
Story time

Jour du Souven

ir

LA_pETlTEanFAHE 819 431-1620
ECOLE DE MUSIGUE / MUSIC SCHOOL
T emmm— CENTURY 21
[T e P——
30 [4D#Y5 wybé6 Y7 8 B9
Fin de’l’heure
10 (N ts 120 %13 e 14 e 15 16

Un Noél magique a Chelsea
A Magical Christmas in Chelsea

Collecte d’échantillonnage de tests d’eau
Water sample drop-off

(——

PIERRE MOUSSEAU

COMPTABLE PROFESSIONNEL AGREE

CPA SEmDE e
CPA Semmrmosssow

Téléphone : 819-771-3799
Télécopieur : 819-771-2832

90, rue Maurice, Gatineauw (Québec) JBY 5X7

freshmart

Heures d'ouverture lundi au vendredi: 8H00 - 21HOO -
samedi : 8H0O - 19HOO - dimanche : 9HOO - 19H00 E.Cﬁ.:.,ﬂﬁinm“
628, route 106 - Local A - Chelsea (Qc) JAB 1L2

46
17 18 §¥ 190§ ¥ 20 §¥21 §¥22 P23
24 25 %260 527 28 %29 30 & ‘i
X

Tél: 819-827-8001
chelsea freshmart@gmail.com

CHELSEA

Vesset's CRute
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Diviriurion: Ediprosas [ dwar L Plorm (e

| [’homme de Griffintown:
= L’invité surprise du G7, de MARKUS

| 50 vous avez aimé L homme invisible de H. (3. Wells, vous adorerez ceci.
1

1
\ﬁ ﬁ ‘1-.;\" Vous ne devineres jomais qui s"est invité an G7...

Disponible dés maintenant en numeérique et papier dans toutes les bonnes librairies
— Pour en Savoir plus sur cette nouvelle parution,ou connaitre

se4 différents points de vente, visiter: editionslpd, com

Décembre

JANVIER 2019
Dim Lun Mar Mer Jeu Ven Sam
1 2 3 4 5
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aun O

Au nom de la Municipalité, nous vous
souhaitons un joyeux Noél
et une bonne année!
The Municipality wishes you a mery Christmas
and a happy new year!

Un Noél magique a Chelsea
A Magical Christmas in Chelsea

8 9 10 11 120 513 14

LA

Collecte d’échantillonnage de tests d’eau
Water sample drop-off

Heure du conte
Story time

15 16 WY 17 WY 180F Y 19 fY 20 21

O R cEe

e Début de I'hiver Fermeture des bureaux municipaux
[O) et de la bibliotheque
Municipal offices and library closed
£
D) 2
51 \ Reporté au lendemain
o b Delayed to the next day
22 23 ne 24 < 25 <9 260 w27 28

@ Noél @ @ Vérifiez le site Web de la Municipalité pour consulter

les journées ou la bibliothéque sera ouverte entre
Noél et le jour de I'an.

52|
\ \
29 30 Qf N Of .Ius_ph Woods
bilar | Raald Extade Brokes

LA_pETlTEfANFAHE 819431-1620 e

ECOLE DE MUSIOUE [ MUSIC SCHAOL \I |
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LE CONSEIL MUNICIPAL

Caryl Green

Mairesse

Mayor

819 827-6217

c.green@chelsea.ca ' CHELSEA

Simon Joubarne
Conseiller du quartier 1
Councillor ward 1

Pierre Guénard
Conseiller du quartier 2
Councillor ward 2

~ Greg McGuire
Conseiller du quartier 3
Councillor ward 3

819 607-1515
s.joubarne@chelsea.ca

819 790-3662
p.guenard@chelsea.ca

819 210-3955
g.mcguire@chelsea.ca

Robin Mcneil
Conseiller du quartier 6
Councillor ward 6

Jean-PaulLeduc
Conseiller du quartier 5
Councillor ward 5

Kay Kerman
Conseillére du quartier 4
Councillor ward 4

819 827-4708
k.kerman@chelsea.ca

819 827-2782
jp.leduc@chelsea.ca

819 923-8020
r.mcneill@chelsea.ca

127 Route 105, Nous éditons gratuitement les publications des municipalités!
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SERVICES MUNICIPAUX | MUNICIPAL SERVICES I

HEURES D’OUVERTURE DES BUREAUX
ADMINISTRATIFS | ADMINISTRATIVE OFFICE HOURS

Lundi au vendredi : 8h30 a 16h30
Monday to Friday 8:30 a.m. to 4:30 p.m.
DIRECTION GENERALE | DIRECTOR GENERAL

¢ Information générale | General information ...... 819 827-6217

¢ Rendez-vous | Abpointements ...........coevenr.n. 819 827-6217
e Accés aux documents
ACCESS 10 dOCUMENTS .......cvvvviiiiiieieeeeeeeeiiiiiinn 819 827-6217

Courriel | Email : info@chelsea.ca

SERVICE INCENDIE | FIRE DEPARTMENT
¢ Pour toutes urgences | Emergency......................... 9-1-1

¢ Information générale | General information ...... 819 827-6200
¢ Permis de brllage | Burning permit ................. 819 827-6200
Courriel | Email : info@chelsea.ca

URBANISME | PLANNING

e Information générale | General information
.............................................. 819 827-6214 | 819 827-6226

® Permis | PermitS.....c..cvivuiieiviiieiieiee e, 819 827-6226
Courriel | Email : permis@chelsea.ca | permit@chelsea.ca

* Fosse septique | Septic........ 819 827-6226 1 819 827-6214
Courriel | Email : septiqgue@chelsea | septic@chelsea.ca

¢ Tests d’eau H20| H20 water testing ................ 819 827-6227
Courriel | Email : H20@chelsea.ca

¢ Tests de radon | Radon testing : radon@chelsea.ca

TRAVAUX PUBLICS | PUBLIC WORKS

® Urgence | EMEIrgency ...c..ccuveeeeeieiceeinieeinnn, 819 827-9911
¢ Information générale | General information ...... 819 827-1160
Courriel | Email : travauxpublics@chelsea.ca

® REQUALES | INQUIMIES ..., 819 827-1160
e Licence chien | Dog licence ..........cccc.cceevuennnn, 819 827-1160
e Matieres résiduelles, compostage et recyclage

Garbage, compost, and recycling ................... 819 827-1160

FINANCES | FINANCE

¢ Informations générales | General Information...819 827-6206

© TAXES c.vtveieee ettt e ettt 819 827-6205
Courriel | Email : taxation@chelsea.ca
¢ Role d’évaluation | Assessment Roll................ 819 827-0516

CONTACTS

POUR TOUTE URGENCE (feu, santé, accident au domicile ou routier) COMPOSEZ LE 911
FOR ANY EMERGENCY (fire, health, any accident at home or on road) DIAL 911

e Travaux Publics (hors des heures de bureau)

Public Works (outside office hours) ................. 819 827-9911
e | igne info gestion des déchets 3R

Info Line 3R (waste management) ................... 819 827-3547
e Police (administration) ..........ccccceeviiivireeeiinnnnn. 819 459-2422

e S.P.C.A. Outaouais bureaux administratifs
Qutaouais S.P.C.A Administrative Offices ........ 819 243-2004

e Controle animalier | Animal Control ................ 819-205-2908

N

e Hydro-Québec pannes courant
Hydro Québec power outages.............cccuueee... 800 790-2424

¢ Info Santé | Health INfo .....c...ccovveviiciiie e

e Centre antipoison du Québec (ligne d’urgence 24h)
Poison Control (emergency 24h hotline)....... 1800 463-5060

e Ministere foréts, de la Faune Parcs
Ministry of Forests,Wildlife and Parks .............. 819 246-1910

¢ MRC des Collines de I'Outaouais.................... 819 827-0516

LOISIRS ET CULTURE | RECREATION AND CULTURE

¢ Information générale | General information ...... 819 827-6228
¢ Réservations salles communautaires
To book a Community Hall .............ccccccceeiiis 819 827- 6228
Courriel | Email : loisir@chelsea.ca
e Service aux groupes communautaires
Community Group assSiStance ...........cccevvveeeinn. 819 827-6202
Courriel | Email : loisir@chelsea.ca

BIBLIOTHEQUE MUNICIPALE | MUNICIPAL LIBRARY

¢ Informations générales | General Information...819 827-4019
Courriel | Email : bibliotheque@chelsea.ca

La carte de membre et les services de la bibliotheque sont
gratuits pour les résidents de Chelsea

Library cards and services are free of charge for Chelsea
residents.

- LUN/MON : 10:00 - 13:00

- MAR/TUE | MER/WED | JEU/THU : 13:00 - 20:00
- VEN/FR : 13:00 - 17:00

- SAM/SAT : 10:00 - 14:00

- DIM/SUN : FERME/CLOSED




MATIERES RESIDUELLES
RESIDUAL MATERIALS

COMPOST, RECYCLAGE ET DECHETS | COMPOST, RECYCLING AND GARBAGE e @ 6
La collecte des matieres résiduelles se fait du lundi au jeudi entre 7 h et 18 h.
The collection of residual materials is from Monday to Thursday between 7 a.m. and 6 p.m.

Veuillez noter que la fréquence de collecte est modifié pour I'année 2019 avec I'arrivée
du compostage. Consultez régulierement votre calendrier.

Please note that the collection frequency has changed with the arrival of composting.
Check your calendar regularly.

Pour connaitre les jours de collecte de votre secteur, consultez le chelsea.ca
For the collect days of your area,visit chelsea.ca

COLLECTE PRODUITS DANGEREUX | HAZARDOUS WASTE @
Consultez le chelsea.ca pour les détails. | Consult chelsea.ca for details.

COLLECTE DE BRANCHES | BRANCH DISPOSAL “9
Le 25 mai et le 19 octobre entre 10 het 15 h
au garage municipal situé au 119, chemin Scott

COLLECTE DE PLANTES ENVAHISSANTES | INVASIVE PLANT DISPOSAL —@ B
Le 7 aolit entre 10 h et 15 h au au garage municipal situé au 119, chemin Scott.

RECUPERATION ARBRES DE NOEL | CHRISTMAS TREE PICK UP @
La Municipalité de Chelsea invite les résidents a déposer leurs arbres de Noél naturels a -

la rue entre le 7 et le 14 janvier. lls seront ramassés a méme la collecte réguliere pendant

cette période.

The Municipality of Chelsea invites residents to drop off their natural Christmas trees on

the street from January 7 to 14. They will be collected as part of the normal collection

during this period.
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HEURES D’OUVERTURE | OPENING HOURS

Bibliothéque de Chelsea Library
100, chemin Old Chelsea - Chelsea (Québec) J9B 1C1
819 827-4019 | bibliotheque@chelsea.ca

LUN-MON : 10 h-17 h/10 a.m.- 5 p.m.

MAR-TUES | MER-WED | JEU-THURS : 13 h -20h/ 1-8 p.m.
VEN-FR/: 183 h-17 h/1-5 p.m.

SAM-SAT : 10 h - 14 h/ 10-2 p.m.

DIM-SUN : FERME | CLOSED

Succursale Hollow Glen Branch
12, chemin du Parc - Chelsea (Québec) J9B 1C2

Le premier mercredi de chaque mois de 18 h 30 a 20 h (Sauf
pour janvier 2018. La succursale sera plutot ouverte le 10 janvier).
Open the first Wednesday of the month from 6:30 to 8:00 p.m.
(Except for January 2018. The branch will be open on January
10, 2018)

Choisissez parmi plus 1500 documents ou parmi la sélection
mensuelle comptant une variété de plus de 300 articles livrés
a la bibliotheque.

Choose from the local collection of 1500 documents or from
the monthly selection of over 300 titles.

facebook.

Suivez-nous sur Facebook
Follow us on Facebook

BIBLIOTHEQUE | LBRARY

LHEURE DU CONTE (2 A 4 ANS)

TOUS LES DEUX VENDREDIS DE 9 H 30 A 10 H 30
DU 19 JANVIER AU 11 MAI

ET DU 28 SEPTEMBRE AU 7 DECEMBRE

L'heure du conte est un service gratuit et bilingue pour les
enfants de 2 a 4 ans accompagnés d’un parent ou d’un tuteur.
Des histoires sont suivies d’'une période de chansons et d’un
bricolage. A la fin de la séance, du jus et des biscuits sont servis.

STORY TIME (2-4 YEARS)

EVERY SECOND FRIDAY FROM 9:30 A.M. TO 10:30 A.M.
JANUARY 19 TO MAY 11

AND FROM SEPTEMBER 28 TO DECEMBER 7

Story Time is a free library program for children 2 to 4 years old
accompanied by a parent or caregiver. The format is bilingual
and operates on a drop-in basis. Stories are followed by songs
and a craft activity. Juice and cookies are served at the end of
the session.

aoleri®

BIBLIO EMFANTS

milfleri®

BOOK LIBRARY

Grace a votre carte de bibliothéque, accédez gratuitement
en ligne a des livres pour enfants.

With your library card, you have a free online access to
children books

Vj pretnumeriqueca

Empruntez des livres numériques cwine
a partir de la maison ! B

!.‘i“tl]‘.l —
Borrowing ebooks from home! Books 8 mor E

/Leacross

Jondation/foundation
RENCONTRER LES AUTEURS

25 MARS AU 5 AVRIL 2019

Parents et enfants sont invités a venir rencontrer les auteurs
entre le 25 mars et le 5 avril 2019 a la bibliotheque de Chelsea.
Des visites de classes sont prévues ainsi que les formidables
soirées pyjamas.

Le but de Rencontrer les auteurs est d’encourager les enfants a
lire. La bibliotheque de Chelsea a remarqué une augmentation
des préts de livres des auteurs présents lors des visites.

La Fondation Leacross croit en une éducation a portée de tous
pour les membres de la société. C’est pour cette raison que la
fondation s’est alliée avec des bibliotheques publiques a travers
le Canada pour accroitre I'apprentissage des femmes et enfants.

MEET THE AUTHOR
MARCH 25 TO APRIL 5, 2019

Parents and children are invited to meet authors from March
25 to April 5, 2019 at the Chelsea Library. On the agenda are
class visits as well as our famous pyjama parties.

The purpose of Meet the Author week is to encourage children
to read. Lending rates of featured authors’ books increase
dramatically during author visits.

The Leacross Foundation believes that education opens
doors for all members of society. For this reason the Leacross
Foundation has allied with libraries across Canada to enhance
learning experiences for women and children.



COMMUNAUTAIRE | COMMUNITY

INSTITUTIONS COMMUNAUTAIRES | COMMUNITY INSTITUTIONS

® Bureau de POSte | POST OFfiCE ...vivuiiiiieiieieiieie st 819 827-1134
e CCN Bureau des visiteurs | NCC VISitor's CENIre .......cuuuivriieavreiieaieiieiieseeiiens 819 827-2020
e Centre Meredith | Meredith CENIre ... i 819 827-0055
e Centre Hospitalier Gatineau Memorial ................. 819 459-1112 / 6250 (CISSS de I'Outaouais)
e CLD des Collines de 'OUtA0UAIS ......vvveeeereeiiieeiiiie e iee e e et 819 457-2121
® CLSC-CHSLD dES COllINES...uviiieiiiiiiiee ettt e e e e 819 459-1112
e CLSC - point de service Chelsea (aprés 16h30 | after 4p.m.) ....c..cocuv.ee.. 819 459-1112 x 7740
@ ECOle dU Grand BOISE........c.o.vvieeeeeeeeeee ettt 819 503-8807
® Ecole ChelSea EIBMENTANY..........ccvovovoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 819 827-0245
@ ECole MONESSOM AES 4 VAIIBES ..........oeeeeeeeeeeeeeeeeee et 819 827-2784
e Commission scolaire des Portages de 'Outaouais..........cvvevvvieiiieeeiiiieniiieee 819 771-4548
e Commission scolaire Western QUEDEC. ...........ioiviiiiiiiiiice e 819 684-2336
© COMMEICE CNBISEA ....viee it info@commercechelsea.ca
* Ecole en forét de Chelsea | Chelsea Forest SChoO! .............ccovcevevvenninn. chelseaforestschool.ca

EGLISES ET GROUPES RELIGIEUX | CHURCHES AND RELIGIOUS GROUPS

* Eglise de la Grace Unie | Chelsea United CHUICH .......c.cvevveiiieiiieiieeisieeiees 819 664-3293
e Communauté Baha'i | Baha'i COMMUNIEY .......c.cciiereiiiiiaie i 819 827-3687
o Eglise St-Clément | St-Clement CAUICH .......oo.cveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees e 819 459-1305
® Paroisse St-Stephen | St- StepPhen’s PariSh .....c.ccceeiieiee i 819 827-1664
e Eglise St-Mary Magdalene | St-Mary Magdalene CAUICH ............cccveeveverseenee. 819 827-1845

ASSOCIATIONS | ASSOCIATIONS

e Association Chelsea Park ... info@osteodesjardins.com
e Association des résidents de Hollow Glen...........cccooeeviiiiiiieeniieenns hollowglen1@gmail.com
e Association des résidents de KingsSmere..........cooovveeeeiiiiieneenenns kpoapresident@hotmail.com
e Amis de 1a riviere GatiNEAU ..........cooiuviiieie it ontheriver@fgr-arg-org
o Le grenier des COIINES .......uvveiiiiieiii et 819 457-1010
o Les jardiniers des COMINES. .. ...ciiiiiiiiiii e 819 827-2931

© SCOULS dE ChEISEA ...ocuuvviiiiiiiiiiiie ettt maximejh@gmail.com

ORGANISMES COMMUNAUTAIRES | COMMUNITY ORGANISATIONS

e ACRE (action Chelsea pour le respect de I'environnement) ...........ccccceeveevinernne. 819 827-4092
* Boutique du quasiment-neuf | Nearly New SHOD .........c.cccueveevieieeiiiieeiiee e 819 664-3747
e Comité Loisirs Chelsea Nord | Chelsea North Recreation Committee................... 819 459-1389
e Groupe des ainés de Farm POINT.........oiiiiiiiiiii e 819 459-3814
© HAPPY COOKEIS 1iiiiiiitiiiee ettt e et e et e et e e e e et e e e e e s tba e e e e s s erabeaaaeeaes 819 827-1245
© JOUJOUtNEQUE | TOY LIDIary ..c.ccueieiiueiii i eiesie ettt 819 414-2583
© MaISON AES COMlNES ...ciuvereeiiiie ettt ees 819 271-8380
© MaiSON LIDEIE EIES ... 819 827-4044
© SENLIErS CEISEA TrAIIS . vieei it e e e 819 827-0518
¢ Village équitable Chelsea | Fair Trade TOWN .......ccvveiiveieiiaieiieie e 819 790-8273

GROUPES CULTURELS | CULTURAL ASSOCIATIONS

¢ Centre des arts,de la culture et du patrimoine de Chelsea (La FAB)..................... 819 827-3326
¢ Chorale des jeunes de Chelsea | Chelsea Youth ChOIr .......cccccuveeciiiiiiiieaieiinn 819 827-2408
* Société historique de la vallée de la Gatineau | Valley Historical Society............... 819 827-6224

GROUPES SPORTIFS | SPORTS ASSOCIATIONS

© Badminton ChElISEa ......viieiiiiiiieee e a e 819 827-8246
© Baseball ChelSa ... ...coiuiiiiiiiiii e 819 827-1777
e Chelsea Field HOCKey CIUD INC.....covvviiiiiiiiii e 819 827-3233
e Chelsea Nordig Ski and Biathlon...........cccveiiiiiiiiiiee e 613 299-6199
© ClUD CASCATES . ..ci e ettt ettt e et e e e e e 819 827-0684
® Club de golf Larfimac | GOIf ClUD .........cooueieiieiiiieiie e 819 827-1506
e Club de hockey sur gazon ChelSEa iNC. ......uvvvieeiiiiiiieeie e 819 827-3233
e Club social et sportif Cascades ClUb.............uvieeiiiiiiiieie e 819 776-3158
@ Ecole de Karate SNOtOKAN ...........o.iveveeeieteeeeeeee et 819 827-5754
e Club de voile | Gatineau RIVer Yacht CIUD ..........ccccoieiaiaeaeae e, 819 827-7419
* Hockey plein-air Chelsea | Chelsea Outdoor HOCKEY .........ccuvueceevuiciaiiiieareinn 819 827-0584
e | igue de fléchettes de Farm Point..........ccoociiiiiiiiiiiicc e 819 459-3433
¢ Ligue de hockey pour jeunes | Chelsea Youth HOCKEY ........ccevvevvecveniiariieaieienns 819 827-9218
gSocced@holseagmms ............... 5. ..o S SR 819 827-2213
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CALENDRIER 2020
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